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Tefsir ve Kur’an ilimleri Arasinda Bir Telif:
Ebi’'l-Hasan el-Havfi'nin el-Burhdn fi
uliimi’l-Kur’dn’t

Rabia Hacer Bahceci*

*

Ebir'l-Hasan el-Havfinin (8. 430/1039) el-Burhdn fi ulfimi’l-Kurdn adli eseri, kimi aras-
tirmacilar tarafindan “ulim@’l-Kur’an” terkibini basliginda tastyan ilk kapsamli Kur’an
ilimleri eseri olarak tanimlanirken, kimi arastirmacilar tarafindan hacmi hakkindaki
veriler sebebiyle tefsir kitabi olarak degerlendirilmistir. Ancak bu tiirden bir nitele-
me ayrintil bir icerik incelemesini gerektirmektedir. el-Burhdn incelendiginde, eserde
ayetlerin mushaf sirasi gozetilerek kiimelere ayrildigi ve her ayet kiimesi i¢in 6nce dil
bilimsel izahlara yer verildigi, ardindan ayetlerin “el-kavl fi’l-kiraat’, “el-kavl fi’l-ma‘nd
vet-tefsir” ve “el-kavl fi’l-vakf ve't-temdm” basliklar: altinda agiklandigi goriliir. Maellif
bu basliklar arasinda 6zellikle dil bilimsel izahlar, kiraat ve vakif konularinda 6zgiin
aciklamalarda bulunmaktadir. Ayrica bu baglklarda tefsir, bir alt disiplin olarak ele
alinmaktadir. Bu sebeple Havfinin bu eserinde, hocasi Ebti Bekir el-Udfiivi (6. 388/998)
gibi tefsiri de dahil ettigi Kur’an ilimlerini tek tek ayetlere tatbik etmeyi amagladig:
sOylenebilir. Ancak el-Burhdn Kur’an ilimlerini tematik olarak ele almamaktadir. Eser,
tefsir goriniimii arzetmekte ve bir tefsir kitabindan beklenen bilgileri igermektedir.
Bunun yanu sira tarih icerisinde de tefsir kitabiyatinin tirint olarak goriildiigi anlagil-
maktadir. Bu sebeple el-Burhan’in tefsir ve Kur’an ilimleri kitabiyat: arasinda bir telif
olmakla birlikte tefsir literatiirii ierisinde zikredilmesi gerektigi sonucuna varilmistir.
Kisaca bu galigmada Ebirl-Hasan Ali b. Ibrahim b. Said b. Yasuf el-Havfi'nin el-Burhdn
fi ullimi’l-Kurén adli eserinin aragtirmacilarin dikkatine sunulmasi ve dahil edilecegi
literatiiriin tespiti amaglanmustir. Somut bir 6rnek olmasi agisindan EK'te eserden bir
kesit sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Havfi, el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn, ulimi’l-Kur’an, Kur’an tefsiri,
Udfavi, el-Istignd fi ultumi’l-Kuran.
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Giris

Ebirl-Hasan el-Havfinin (6. 430/1039) el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn adli
eseri, Kur'an ilimleri ile ilgili caliymalarda glindeme gelmektedir. Kimi
aragtirmacilar onu, uliimii’l-Kuran terkibini baghginda tasiyan ilk kapsaml
Kur’an ilimleri eseri olarak takdim ederken, kimi arastirmacilar hacmi hak-
kindaki bilgilerden yola ¢ikarak bir tefsir kitabi olabilecegi sonucuna var-
maktadir. Biitiin bu galismalarda el-Burhdn hakkinda verilen bilgiler, eserin
bir kismini inceleme imkéani bulan Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkaninin
(6. 1367/1948) siurli degerlendirmelerine dayanmaktadir. Bu ¢alismada tef-
sir tarihi yazimina miitevazi bir katkida bulunulmasi ve eserin aragtirmaci-
larin dikkatine sunulmasi amaciyla, el-Burhdn’in genel muhtevasina yonelik
bir arastirma yapilacak ve onun “Kur’an ilimleri” terkibini basligina tasiyan
ilk kapsamli Kur’an ilimleri eseri olarak tanimlanmas: iddiasiyla Kur’an
ilimleri literatiiriine dahil edilip edilemeyecegi sorgulanacaktir.

Ulkemizde Havfi'nin isminin telaffuzu noktasinda dahi uzlaginin bulun-
mamasi, galismada biyografik bilgilere yer verilmesini gerekli kilmistir.! Ni-
tekim mtiellifin ad1, bazi1 Tiirk¢e kaynaklarda “Hfi” seklinde kaydedilmekte-
dir. Bu sebeple 6nce miellifin hayati, eserleri, hocalar1 ve 6grencileri hakkin-
da ulagilabilen bilgiler sunulacaktir. Ardindan el-Burhdn’in ismi, miellifine
nispeti ve yazmalar1 hakkinda bilgi verilecek; eser Siilleymaniye Kiitiiphanesi
Sehid Ali Pasa koleksiyonunda bulunan IX. cildi esas alinarak igerik ve yon-
tem agisindan tanitilacak, kaynaklar: ve kendinden sonra yazilan eserlere
etkisi incelenecektir. Daha sonra biitiin bu verilerden yola ¢ikilarak eserin
hangi literatiir igerisinde degerlendirilmesi gerektigi tartisilacaktir.

1. Ebir’l-Hasan el-Havfi’nin (6. 430/1039) Kimligi ve Eserleri

Ebi’l-Hasan Ali b. Ibrahim b. Said b. Yasuf el-Havfi en-Nahvi, Misir'in
Sarkiye bolgesinde bulunan Bilbis kasabasinin Siibrannahle koyiine

1 el-Burhdn fi ultimi’l-Kurdn hakkinda yapilan ¢alismalar genellikle tahkikle sinirli-
dir. Ulasabildigim kadariyla Ezher Universitesinde yiiksek lisans ve doktora diize-
yinde 1986-1991 yillar1 arasinda on bes ¢aliyma yapilmistir. Bu ¢alismalarin tamami
el-Burhan’in farkli bolimlerinin tahkikinden ibarettir. Ayrica 1986 yilinda Minye
Universitesi’nde Muhammed Osman Yisuf tarafindan Menhecii'l-Havfi fi tefsiri’l-
Kuran adiyla bir doktora tezi hazirlanmig ve tez ayni adla yayimlanmistir (Kahire:
Dairetiis-sulini’s-sekafiyye ven-nesr, 1987). Yine Minye Universitesinde 2019 yilin-
da Yésin stresinin bir kismu ile Saffat stiresinin tahkiki bir yiiksek lisans tezi ola-
rak hazirlanmigtir. Bununla birlikte 2015 yilinda Malezya al-Madinah International
University'de Yasuf stiresi tahkiki doktora tezi olarak hazirlanmstir. S6z konusu galig-
malar arasinda Malezyada yapilan doktora tezine ulagilmis ve bu ¢aligmadan yararla-
nilmigtir.
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mensuptur.> Bu bolgenin biitiin kirsali Havf olarak isimlendirildigi igin
Havfi nisbesiyle anilmaktadir.” Dogum tarihi hakkinda bilgi bulunmamakta
ancak 430 (1038) senesinde Zilhicce ayinin baglarinda vefat ettigi bilinmek-
tedir. Dolayisiyla onun Misirda Fatimi Devletinin hakim oldugu donemde
yasadig1 anlasiimaktadir.

Calismalarini nahiv ve edebiyat alaninda kaleme aldigindan “imam” ve
“Nahvi” unvanlari ile anilan Havfi,* 361 (971) yilinda kurulan Ezherde na-
hiv hocalig1 yapmustir.> Sevki Dayf, Havfinin bazan Basralilarin goriislerini
tercih ederken bazan Kufelilerin goriislerini izledigini, dolayisiyla nahivde
Bagdat ekoliine mensup oldugunu belirtmektedir.® Kaynaklarda Havfinin
6zellikle nahiv alaninda biiyiik ¢aligmalar yaptigi, hem élimlerin hem de Mi-
sir halkinin kendisinden ¢okga istifade ettigi nakledilmektedir.” Sem‘ni ve
ondan nakille Ibn Hallikdn, Hav{inin yaninda, Eba Ca‘fer en-Nehhés'a (6.
338/950) ait ¢aligmalar bulundugunu belirtmektedir. Bdylece onun ozellikle
nahiv ve kiraat ilimleri ile ilgilendigi anlagilmaktadir.

a. Hocalar1 ve Ogrencileri

Havfi'nin hocalarina ve 6grencilerine dair genis bilgi bulunmamaktadir.
Tabakat eserlerinde hocast Muhammed b. Ali el-Udfiivinin (6. 388/998) ad1
ozellikle zikredilmekte ve Magrip ulemasindan ders aldig1 belirtilmektedir.®

2 Sem‘ani, el-Ensab, 1V, 310; Ibn Hallikdn, Vefeydt, 111, 300; Zehebi, Tarihul-Islam, IX,
478; Zehebt, Siyer, XVII, 522; ibn Kesir, el-Bidaye, X1, 47; Stiyati, Bugyetiil-vudt, 11, 140;
Stytti, Tabakatii'l-miifessirin, s. 83; Davadi, Tabakatii'l-miifessirin, 1, 388; Katib Celebi,
Kesfii'z-zuniin, 1, 241, 446; Zirikli, el-A lam, IV, 250; Zebidi, Tacii’l-ariis, XXII1, 175.

3 Sem‘ni, Havf’in Misirda bir kéy oldugunu, ancak Buhérinin tarihinde Havf kasa-
basinin Amman bélgesinde oldugunu okudugunu belirtmektedir. Ibn Hallikan ise
Sem‘ant’nin bu soziinii naklettikten sonra onun, “Misir'da bir koydiir” demesinin dog-
ru olmadiginy, buranin Bilbis kasabasina sahip olan ve Sarkiye olarak bilinen bir bsl-
ge oldugunu, bolgedeki biitlin kirsalin Havf diye isimlendirildigini ifade etmektedir.
ibn Hallikdn onun bu bélgedeki “Siibra en-nahle” (Shubra an Nakhlah) denilen kéyde
dogdugu neticesine varmakta, Ibni’l-Kifti ve SiiyGti ise uzun agiklamalara girmeksizin
dogrudan onun Havf bolgesindeki $iibra kéyiinden oldugunu ifade etmektedir.

Ibn Kesir, el-Biddye, X11, 47; ibnir'l-Imad, Sezerdt, V, 152.

A§ﬁr, “Ezher”, s. 59.

Sevki Dayf, Tarihuwl-edebi’l-Arabi, VI, 116.

Ibn Hallikan, Vefeyat, 111, 300; Zehebi, Siyer, XVII, 522; ibn Kesir, el-Biddye, XII, 47;

Siiyti, Tabakatii'l-miifessirin, s. 83; Davadi, Tabakatii’l-miifessirin, 1, 388; Ibni’l-Imad,

Sezerdt, V, 151-52; Ibni’1-Kifti, Inbéhiir-ruvit, 11, 220; Edirnevi, Tabakatii’l-miifessirin, s.

595, 110-11.

8 [bn Hallikan, Vefeyat, 111, 300; Ibnil-Kafti, Inbahiir-ruvit, 11, 219-20; Stytti, Bugyetii'l-
vuat, 11, 140; Zehebi, Siyer, XVTI, 522.
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Kaynaklarin tamaminda yalnizca bir hocasinin isminin zikredilmesi,
Udfiivinin Havfi gibi baghginda “ulimi’l-Kur’an” terkibini barindiran bir
esere sahip olmasi ve Havfi'nin el-Burhdn’ ile Udfiivinin el-Istignd fi ultiimi’l-
Kurdn1 arasindaki yontemsel ve iceriksel benzerlikler, hocasi Udfiivinin
Havfi {izerindeki derin etkisini gostermektedir. Bunun disinda ti¢ hadisin se-
nedinde kendisinden rivayette bulundugu Ibn Hayytiye en-Nisabtiri” ile (6.
366/976-977) ibn Resik de (6.456/1064) hocalar: arasinda zikredilmektedir. "

Endiiliislii kiraat alimlerinden Ismail b. Halef es-Sarakusti (6. 455/1063),
Havfi'nin dgrencilerinden!! veya ¢agdaslarindan biridir.'” O, Havfinin el-
Burhdn fi uliimi’l-Kurdn adli kitabinin i‘rab bahislerini toplayarak bir eser
telif etmistir. Farkl iilkelerde yazma halde bazi ciltleri bulunan'® bu ese-
rin bir niishasi, Manisa Il Halk Kiitiiphanesinde kayith olup Al-i Imran
stiresinin bagindan A‘raf siiresinin sonuna kadar devam etmektedir.'* Niis-
hanin dibacesinde de bu eserin Ismail b. Halef’in, Ebirl-Hasan el-HavfTye ait
el-Burhan fi uliimi’l-Kurdn adl eserinden cikartilan [rabii’l-Kurdn oldugu
bildirilmektedir.

Tefsir ve kiraat 4limi Mekki b. Eb Talib (6.437/1045) hem Udfiivinin 6g-
rencisi olmas1 hem de Havfi ile ayn1 zaman diliminde Misir ve Magrip bol-
gesinde bulunmasi agisindan Hav{inin ¢agdaslar1 arasinda zikredilmesi ge-
reken bir isimdir. MekKki, el-Hiddye ila buliigin-nihdye isimli tefsirinde hocast
Udfiividen gokga istifade ettigini belirtmektedir." ileride agiklanacag: iizere
el-Burhan ile Udfiivinin el-Istignd’s1 arasinda bulunan irtibat, Udftivinin 6g-
rencileri izerinde etkili bir sahsiyet oldugunu bir defa daha ortaya koymak-
tadir. Rivayet agirlikli bir tefsir olan el-Hiddye ile rivayetlere kisitli bir yer
veren el-Burhdn arasinda Furkan ve Neml streleri 6zelinde gerceklestirilen
mukayese neticesinde iki eser arasinda igerik veya yontem agisindan bityitk
bir benzerlige rastlanmamuigtir.

Bunun disinda nahiv dlimi Salih b. Abdullah es-Stilemi el-Mutarriz (6.
456/1063-1064)'° ve sened zincirlerinden anlasildigi kadariyla Ebirl-Hasan
Ali b. Tsa (6. 453/1061-1062), EbG Zeyd Abdurrahman b. Muhammed b.
Isi b. Abdurrahman (6. 473/1080-1081), Abdiilvehhab b. Muhammed b.

9o Kudai, Miisned, 1, 334; 11, 143.

10 Atiyye, el-Burhdn, s. 39-41.

11 Masaly, “Sarakusti’, s. 115.

12 Atiyye, el-Burhdn, s. 45.

13 el-Fihrisiis-samil, 1,100.

14 Bk. Manisa Il Halk Ktp., nr. 158.

15 Mekki b. Ebt Talib, el-Hiddye, 1, 74.
16 el-Mevstiatiil-miiyessere, 111, 2244.
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Abdiilvehhéab b. Abdulkuddas el-Kurtubi (6. 462/1069-1070), Eba Abdullah
el-1lbiri (6. ?), Ebi Muhammed Abdiilaziz b. Ahmed b. Seyyid b. Mugallis (6.
?), Esed b. Ebti Tahir Ebir'l-Vahs ed-Dimyati de (6. ?) Havfinin 6grencilerin-
den bazilaridir."”

b. Eserleri

Kaynaklarda Ebirl-Hasan el-Havfinin Arap dili, edebiyat ve tefsir alanla-
rinda niifuz sahibi oldugu ve bu konularda bir¢ok ¢alismasi bulundugu be-
lirtilmekteyse de yalnizca ti¢ kitabinin adi zikredilmektedir. Bu kitaplarin ilk
ikisinin icerigi hakkinda fazla bilgi bulunmazken tiglinciisii bu ¢alismanin
konusunu olusturmaktadir.

1. el-Muvazzah / el-Miizih: Nahiv alaninda yazdig1 bu eserin ismi ve
alani disinda bir bilgi bulunamamistir.'"® Durmus, eserin Ebt Bekir ibnit’l-
Enbartnin el-Vizih1 (el-Miizih | el-Muvazzah), Ebi’l-Kasim ez-Zeccacinin
el-Izah ve el-Ciimelii’l-kiibrd’sy, EbG Ali el-Faristnin el-Izdh1 ve Ebt Bekir
ez-Zibeydinin el-Vizih1 gibi Sibeveyhinin el-Kitdb lizerinde yazilan izah
sadedinde bir eser oldugunu belirtmekte ve eserin adin1 el-Miizih olarak kay-
detmektedir."”

2. [‘rabii’l-Kur'dn: Insanlarin bu eserden ¢ok fayda gordiigii ve on cilt
oldugu belirtilmektedir.?’ Zerkesi, Siiyiti ve Ibn Akile de Havfiye ait bu
eseri, en acik (vazih) [‘rabii’l-Kuridn eseri olarak takdim etmektedir.?! ile-
ride goriilecegi tizere Havfinin el-Burhdn adli eserinin dil bilimsel izahlar
acisindan zengin olmasi ve bu konuda referans kaynagi olarak kullanilmasi
['rabii’l-Kuran adli eserin mevcudiyetini siipheli hale getirmektedir. Ogrenci-
si Sarakustinin el-Burhdn’da bulunan i‘rab bahislerini bir araya getirerek bir
eser telif etmesi ve Katib Celebinin el-Burhdn’in on cilt oldugunu sdylemesi
de bu siipheyi desteklemektedir. Nitekim Manisa Il Halk Kiitiiphanesi’nde
Havfi adina [‘rabii’l-Kur'an adli bir eser kaydedilmis olsa da bu niishanin, ho-
cast Havfinin tefsirindeki i‘rab bahislerini toplayan Sarakusti’ye ait oldugu

17 Atiyye, el-Burhdn, s. 42-44.

18 ibn Hayr, Fehrese, s. 393; Yakut, Mu'cemii’l-iidebd’, IV, 1644; Safeds, el- Viifi, XX, 6; Zirikli,
el-A‘lam, 1V, 250; Styati, Bugyetii'l-vudt, 11, 140; Davadi, Tabakatii'l-miifessirin, 1, 388.

19 Durmus, “Nahiv’, s. 304.

20 [bn Hallikan, Vefeydt, 111, 300; Zehebi, Siyer, XVII, 522; ibn Kesir, el-Biddye, XII, 47;
Siiyti, Tabakatii'l-miifessirin, s. 83; Davadi, Tabakatii’l-miifessirin, 1, 388; Ibni’l-Imad,
Sezerdt, V, 151-52; Ibn@Wl-Kufti, Inbahii’r-ruvét, 11, 220; Edirnevi, Tabakatii’l-miifessirin, s.
110-11.

21 Zerkesi, el-Burhan, 1, 301; Siiyt, el-itkan, 11, 309; Ibn Akile, ez-Ziyade, 1, 402.
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goriilmiistiir.>? Yine Konya Karatay Yasuf Aga Kiitiiphanesinde bulunan el-
Ferid fi i'rabi’l-Kur'dni’l-mecid adli eser Ebi’l-Hasan Ali b. Ibrahim kiinyesi
ile Havfi'ye nispet edilmistir. Niishanin kapaginda eserin Ebt’l-Hasan Ali
b. Ibrahim el-Havfi’'ye ait oldugu belirtilmektedir. Ancak miistensih kitabin
basliginda eserin, Ibni'n-Necibin ismiyle meghur olan Allime Havfi'ye ait
oldugunu belirtmekte, miellifin mukaddimesi de eserin Ebd Yasuf Miinte-
cebiiddin Hiiseyin b. Ebii'l-iz b. Resid el-Hemedanf'ye (6. 643/1245) ait oldu-
gunu gostermektedir.?? Nitekim miiellif mukaddimesinde daha 6nce yazmis
oldugu ed-Diirretiil-feride fi serhi’l-Kaside adl1 eserinin ragbet gordiigiinii ve
bundan sonra i‘rdbii’l-Kurdn alaninda orta yollu bir eser yazmay1 amagladi-
gin1 belirtmektedir.>*

3. el-Burhdan fi uliimi’l-Kurdn: Calismanin esas konusunu tegkil eden bu
eserin ismi, hacmi ve igerigi hakkinda farkli goriisler mevcuttur. Bu sebeple
Once eserin ismi, hacmi, miiellifine nispeti ve yazmalar: hakkinda ulagilabi-
len veriler toplanacak; ardindan eserin igerik ve yontemine, kaynaklar1 ve
etkisine dair inceleme yapilacak; sonunda biitiin bu verilerden yola ¢ikilarak
eserin Kur’an ilimleri ve tefsir literatiiriindeki yeri incelenecektir.

2. el-Burhan fi ulivmi’l-Kur'dn
a. Ismi, Miiellifine Nispeti ve Yazmalari

Eser, kaynaklarda genellikle el-Burhdn fi tefsiri’l-Kurdn adiyla anilmakta-
dir.?> Bununla birlikte Isbili (6. 575/1179) eserin adin1 el-Burhdn fi uliimi’l-
Kurn olarak kaydetmis,”® 6grencisi Sarakustinin hocas1 Havfinin kitabin-
daki i‘rab bahislerini toplayarak olusturdugu eserin dibacesinde eserin ismi
el-Burhdn fi uliomi’l-Kuridn seklinde kaydedilmis,”” Niiveyri (6. 733/1333)
Nihdyetii’l-ereb adli ansiklopedik caligmasinda “Ebi’l-Hasan Ali b. Ibrahim
el-Havfi el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn isimli eserinde bu éyetin tefsirini su se-
kilde yapmustir” seklinde eserin kiinyesini acikca zikretmis®® ve el-Burhdn’in

22 S6z konusu niisha, Al-i Imran stiresinin basindan A‘réf stiresinin sonuna kadar devam
etmekte olup farkli {ilkelerde yazma halde farkli ciltleri bulunmaktadir (bk. Manisa il
Halk Ktp., nr. 158; el-Fihrisiis-samil, I, 100).

23 Yasuf Aga Ktp., nr. 5222, vr. 13°b,

24 Yuasuf Aga Ktp., nr. 5222, vr. 1b,

25 Yakat, Mu'cemii’l-iidebd’, 1V, 1644; Davadi, Tabakatii'l-miifessirin, 1, 388; Katib Celebi,
Kesfii'z-zuniin, 1, 241, 446; Edirnevi, Tabakatii'l-miifessirin, s. 10-11; Zirikli, el-A ldam, 1V,
250.

26 Ibn Hayr, Fehrese, s. 393.

27 Bk. Manisa il Halk Ktp., nr. 158.

28 Niiveyri, Nihdyetii’l-ereb, XIV, 105.
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ulasilabildigimiz ti¢ yazmasinda da el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn bashg: tercih
edilmistir.

Hollandada bulunan niishada kitabin bashig1 el-Burhdn fi uliimi’l-Kurin
mine’l-garib ve'l-irdb ve'l-kiraat vet-tefsir ve'n-ndsih ve'l-mensith ve'l-ahkdam ve
adedi’l-dye ve't-tenzil ve'l-vakf ve't-temdm ve'l-istikak vet-tasrif seklinde yazili
olup Misirda bulunan bir niishada buna el-muhkem ve’l-miitesdabih ibaresi de
eklenmistir.?” Eserin icerigi, adi gecen basliklar1 destekleyici niteliktedir. Bu
uzun bashk miiellife ait olmasa da kitabin igerigiyle ilgili 6zet bilgi sunmasi
acisindan onemlidir. Sehid Ali Pasa niishasinda ise kitabin adi yalnizca el-
Burhan fi uliimi’l-Kurian seklinde kaydedilmistir.>”

Styati (6.911/1505), diger kaynaklardan farkli olarak miellifin el-Burhdn
fi tefsiril-Kurdn disinda ayrica bir uliimii’l-Kurdn eserinin bulundugunu be-
lirtmistir.?! Siiyati disinda miellifin biri tefsir, digeri Kur'an ilimlerine dair
iki farkls kitabinin bulundugu bilgisine yer veren herhangi bir kaynak bulun-
mamaktadir. Dolayisiyla Stiyati isim ve igerik farki sebebiyle Hav{inin tefsir
ve Kur’an ilimlerine dair iki ayr1 eserinin bulundugunu diisiinmiis olmalidir.

Kaynaklarda eserin ismindeki terkibin agirlikli olarak tefsir izerinden
kurulmus olmasi, onun bir tefsir kitabi olarak goriildiigiinii gosteren deliller-
den biri olarak kabul edilebilir. Havfinin goriislerine miiracaat eden miiel-
lifler de kimi zaman “Havfi tefsirinde sdyle demistir” ifadesini kullanmakta-
dir. Bu durumda el-Burhdn’in tefsir kitabiyatinin bir tirlinii olarak goriilmesi
ve bu alanda yazilan bir eser oldugunun belirtilmesi amaciyla el-Burhan fi
tefsiri’l-Kurdn seklinde kaydedilmis olmasi miimkiindiir. Dolayisiyla eserin
isminin el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn olmas1 daha muhtemeldir ve bu ¢alisma-
da el-Burhan fi uliimi’l-Kurdn ismi tercih edilmistir.

Yéakat el-Hamevi (6. 626/1229) el-Burhdn’in dakik bir yazi ile otuz cilt
oldugunu; Ibn Hayr el-Isbili el-Burhdn fi ulimi’l-Kurdn'm yiiz ciltten (sifr)
olustugunu, Edirnevi (6. 1050/1640’tan sonra) ise el-Burhdn fi tefsiri’l-
Kuranin dort biylk ciltten (sifr) olustugunu ve bu tefsirde iraba ihtiya-
c1 olan ayetlerin i‘rabinin yapildigini ifade etmistir.>? Katib Celebi ise (6.
1067/1657) I‘rabii’l-Kuridn yerine bu eserin on ciltten olustugunu belirtmis-
tir. > Eserin hacmi konusunda gériis farkliliklar1 bulunsa da her bir ifadeden
eserin genis bir hacme sahip oldugu anlasilmaktadir.

29 Atwyye, el-Burhdn, s. 91, 97.

30 Havfi, el-Burhdn, Silleymaniye Ktp., Sehid Ali Paga, nr. 288.

31 Suyuti, Bugyetii’l-vudt, 11, 140.

32 Yakat, Mu'‘cemiil-iidebd’, IV, 1644; Ibn Hayr, Fehrese, s. 393; Edirnevi, Tabakatii’l-
miifessirin, s. 110-11.

33 Katib Celebi, Kesfii’z-zuniin, 1, 241, 446.
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Eserin Hollanda, Almanya, Misir ve Tunus gibi farkli tlkelerdeki gesit-
li kiitiiphanelerde tam olmayan bazi niishalar1 mevcuttur.>* Bu niishalarin
bazi ciltleri kayip, bazi ciltleri diizensizdir. Ayrica bir mukaddime bilgisi bu-
lunmamaktadir. Ziirkani, otuz cilt olan bu eserin on bes cildinin diizensiz
bir bigimde Misir kiitiiphanelerinde yer aldigini, bu niishalarin ilk ciltlerinin
dogrudan Fétiha suresi ile bagladigini ve bir mukaddime icermedigini ifade
etmektedir. %> Eserin yazmalarina ait verileri takip ettigimizde Siileymaniye
Kitiiphanesinde (Sehid Ali Pasa) bulunan IX. cildin el-Fihristis-samil veya
Tarihu't-tiirdsi’l-Arabi gibi kataloglara gecmedigi goriilmektedir. Dolayisiyla
eserin daha pek ¢ok yazmasinin heniiz elimize ulagmadig1 disiiniilebilir. Bu
caligmadaki aragtirma Sehid Ali Pasa niishasi 6zelinde gerceklestirilecektir.
Calisma, eserin genel muhtevasina yonelik oldugu ve eserin bir mukaddi-
mesi bulunmadig igin bir cilt, eserin tamaminda izlenen yéntem hakkinda
yargiya varmak igin yeterli veriyi saglamaktadir.

Bahsi gectigi tizere, kaynaklarda Havfimin biyografisi hakkinda bilgi veri-
lirken, hocast Udfiivi'nin ismi 6zellikle zikredilmektedir. Udfiivinin el-Istigna
fi ulitmi’l-Kurdn adli eserinin Stileymaniye Kiitiiphanesinde bulunan yazma-
lar1 ile el-Burhdn arasinda yaptigimiz mukayese, el-Istignd’nin bir kisminin
Havf'ye ait oldugunu gdstermistir. el-Istignd hakkinda doktora tezi hazir-
layan Mollaibrahimoglu, el-Istignd’nin bu yazmalarinda birbirinden farkl
iki metodun kullanildigini belirtmektedir.’® Buna gore eserde bazi siirelerin
tefsiri sirasinda ayetler tek tek ele alinmakta, rivayetlere daha fazla agirlik
verilmekte, goriis sahiplerinin isimleri zikredilmekte ve daha ayrintili bilgi-
ler bulunmaktadir. Baz: stirelerde ise dyetler pasajlar halinde ele alinmakta,
daha mubhtasar bir yol izlenmekte ve ayetlerle ilgili hususlar basliklar altinda
incelenmektedir.’’”

el-Burhan ile el-Istignd karsilastirildiginda el-Istignd’da ayetlerin pasaj-
lar halinde ele alindig1 boliimlerdeki ibarelerin el-Burhdn’daki ibarelerin
aynisi oldugu goriilmiistiir.® Bu durum, bir intihal veya nispet sorunu

34 Bk. el-Fihrisiis-samil, 1, 93; Sezgin, GAS, 11, 475-77.

35 Zurkani, Menahil, I, 33.

36 Mollaibrahimoglu, Muhammed b. Ali el-Udfuvi, s. 133-34.

37 Ayetlerin pasajlar halinde ele alindig1 béliimler, Mollaibrahimoglunun beyanina gére,
Bakara stiresinin 37 ve 66. ayetleri ile 108 ve 164. ayetleri arasi, Tevbe stiresinin 109.
ayeti ile Hicr stresinin 26. ayeti arasi, Meryem slresinin 31. ayeti ile Hac slresinin
26. ayeti arasi, Nir stiresinin 36. ayeti ile Neml sGresinin sonuna kadar gelen bolim,
Kasas s@resinin 6. ayeti ile Lokmén stiresinin 20. ayeti arast ve Abese stresi ile Burtic
stiresinin bagina kadar devam eden bolimlerdir (bk. Mollaibrahimoglu, Muhammed b.
Ali el-Udfuvi, s. 134-35.)

38 Mesela Furkan ve Suara streleri iki eserde de ayni ibareler ve yontemle ele alinmakta,
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ihtimalini giindeme getirmektedir. el-Istignd’da sik sik kullanilan “kale Ebii
Bekir” ifadesi, eserin mukaddimesi ve tabakat kitaplarindaki bilgiler eserin
Udfiivi’ye ait oldugunu gosterdiginden el-Istignd’nin Udfivi'ye ait oldugu
hususunda siiphe yoktur. Ayn1 durum el-Burhdn’in Hav{i’ye nispeti i¢in de
gecerlidir. el-Istignd’da ayetlerin pasajlar halinde ele alindigi kisimlardan
sonra bagka bir metot izlenmesine karsi el-Burhdn’da ayn1 metodun siir-
diiriilmesi, iki eser arasinda intihal bulunmas: ihtimalini gegersiz kilmak-
tadir. Bu durumda el-Istignd’da metot degisiminin goriildigi ayetlerin, bir
eksiklikten dolay:r mistensih tarafindan el-Burhdn ile dolduruldugu sonu-
cuna ulasilmaktadir. Nitekim sonraki literatiirde Havfi’ye yapilan atiflar,
bu boliimlerin Havfi’ye nispetini dogrulamaktadir. Zira tefsir literatiiriin-
de Havfi'ye pek ¢ok atif yapilmistir.* Havfi’ye yapilan atiflar, el-Istigna’'da
ayetlerin pasajlar halinde ele alindig: stire tefsirlerinde ayniyla bulunurken,
ayetlerin tek tek ele alindig: stire tefsirlerinde Hav{l’ye nispet edilen goriis-
ler el-Istignd’da sz konusu edilmemektedir. Dolayisiyla ifadelerin Havfi'ye
ait oldugu konusunda siiphe bulunmamaktadir. Béylece en azindan Sii-
leymaniye Kiitiiphanesinde yer alan el-Istignd niishasinin bir kisminin
Havff'ye ait oldugu sonucuna varilmaktadir. Ancak iki eser arasindaki etki-
nin diizeyi ve diger niishalarla karsilastirilmasi ayri bir incelemeye ihtiyag
duymaktadir.

b. igerik ve Yontem Agisindan el-Burhin

el-Burhdn’da mushaf siras1 gozetilmekte ve ayetler pasajlar halinde ince-
lenmektedir. Stirelere Mekki-Medenti bilgisi ile baslanmakta ve stire sonlarin-
da stirede bulunan toplam 4yet say1s1 hakkindaki bilgilere yer verilmektedir.*
Ayetler stire uzunluguna gore kiimelere ayrilarak toplu sekilde incelenmek-
tedir.*! Mesela Furkan stiresi ilk kiimesi bes, digerleri on ayetten olusan sekiz
kiimeye ayrilmistir. Kimi strelerde ise bu kadar kesin bir ayirim sz konusu
degildir. Nitekim Suara stiresi en fazla yirmi iki, en az on bir ayetten mdite-
sekkil on #i¢ kiimeye, Neml stiresi en az yedi, en fazla on bes ayetten olusan
dokuz kiimeye ayrilmistir.

ancak Neml stiresinde el-Burhdn ayn1 yontemle devam ederken el-Istignd’da ydntem ve
ibareler degismektedir (ayni olan iki stire igin bk. Udfavi, el—fstignﬁ, vr. 82°-120°; Havfi,
el-Burhdn, vr. 1b—84a.)

39 Bu durum eserin kendisinden sonraki literatiire etkisi incelenirken ele alinacagindan
burada ayrintili agiklamalara girilmeyecektir.

40 Havfi, el-Burhan, vr. 40", 843, 127b, 205%, 238b.

41 Somut bir drnek olmasi a¢isindan ilk kiimeyi olusturan Furkan stiresi ilk bes dyetinin
tefsiri ekte verilecektir.
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Ele alinacak ayetler “kavliihii azze ve celle” girisi ile zikredilmekte, ardindan
bu ayet kiimesiyle ilgili dil bilimsel izahlara gecilmektedir. Bagliksiz zikredilen
dil bilimsel izahlardan sonra ayetler “el-kavl fil-kirdat’”, “el-kavl fi’l-ma‘né ve't-
tefsir” ve “el-kavl fi’l-vakf ve't-temdm” bagliklar: altinda agiklanmaktadir.

Eserde her bir kiimede bulunan ayetler “kavliihii azze ve celle” bashg al-
tinda zikredildikten sonra bu ayetlerin sirasiyla dil bilimsel izah1 yapilmak-
tadir. Miiellif bu béliimde basit i‘rab ¢dziimlemelerine dahi yer vermekte,*
bu ¢oziimlemelerin kimin tarafindan yapildigini ise zikretmemektedir. O,
bu kistmda yalnizca i‘rab degil sozlitk anlami,* istikak ve tasrif,** cogul ve
tekil formlar,* kelimelerde gériilen lafzi degisimler* ve hazif'’ gibi bir¢ok
konuyu da ele almaktadir. Bu esnada harf-i cerlerin miiteallaklarini*® ve
atiflarin merciini* zikretmeye 6zen gostermektedir. Miiellifin sifat yerine
“na‘t”™", “naibii’l-fail” yerine “ismiin ma lem yiisemme failiihti>>' tabirini kul-
landig1 goriilmektedir. Miellifin dil bilimsel izahlarina 6rnek olarak Furkan
siiresinin 1. ayeti 6rnek verilebilir. O, {uJtal) &5 oaze e 56331 U5 sl 9,5 b
415,45 ayeti ile ilgili olarak “tebdreke” kelimesinin kokeni ve anlamina yer ver-
mekte, “ellezi” ism-i mevsuliiniin “tebdreke’nin faili olarak merfu oldugunu,
“furkan” kelimesinin nasb konumunda bulundugunu belirtmektedir. “Ald
abdihi” ifadesinin ve “liyekiine” ifadesindeki “lam” harfinin “key” anlamina
gelerek yine “tebdreke” fiiline taalluk ettigine isaret etmektedir. Bu sekilde

eserde dil bilimsel izahlar biiyiik bir yekiin olusturmaktadir.

Miiellif dil bilimsel izahlardan sonra “el-kavl fi'l-kirdat” bashigi al-
tinda farkli okuyuslarin yol agtig1 anlam ve i‘rab>? farkliliklarina kisaca
isaret etmekte ve farkli okuyuslar: karilerine nispet etmeye 6nem ver-
mektedir. Bu sekilde Ibn Amir (6. 118/736),> Ibn Kesir (6. 120/738),%*

42 Miibteda-haber veya sifat gibi basit i‘rab Q(’izﬂmlemelerine yer verdigi bazi érnekler
icin bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 1 2a 4b, 5 5 9®,10% 10 ,15b, 162, 172,

43 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 1%, 22, 2°, 32, 3, 5, 132,182, 1

44 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 22,13, 15 °, 16,

45 Bk. Havfi, el-Burhan, vr. 23, 122

46 Bk. Havfi, el-Burhan, vr. 5b, 162,163, 162,

47 Bk. Havfi, el-Burhan, vr. 16°.

48 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 1°, 2a, 40, 5"‘, sb, 9b, 107, 10%, 112, 15%, 169, 16P, 17 2.

49 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 22, 4°, 52, 5 9b,10%, 10°, 113, 15 ,16b 17

50 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 1%, 22, 42 42, 52 5P, o 10, 10P, 15, 162, 16P.

51 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 4°, 5%, 10°, 16°.

52 Bk. Havfi, el-Burhdn, vr. 6% 11%, 192, 25°, 30%, 352, 35°, 77°, 862, 952, 110%, 118, 1232, 123°, 130V,
142%,150%, 1774, 181, 2o7b, 227°,

53 Havfi, el-Burhdn, vr. 63, 113, 352, 35b, 76b, 82%, 90%, 1007, 1423, 1810, 198b, 2020, 231b.

54 Havfi, el-Burhdn, vr. 113, 35%, 35°, 35°, 57°, 77, 1002, 110%, 118, 118P, 123, 1502, 1772, 186°,
190P,198%, 2272, 2322,
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Asim (6. 127/745),>> EbG Amr (6. 154/771),°° Hamza (6. 156/773),%7
Nafi' (6. 169/785),” Hafs (6. 180/796),”” Kisai (6. 189/805),°” Eba Bekir
(6. 193/809),°! Vers (6. 197/812),%2 Halef (6. 229/844)% ve Kunbiil (6.
291/904)%* kiraatlerine yer vermektedir. O, kiraat baglig altinda Furkan,
Suard, Neml, Kasas, Ankebit ve Rlim stireleri boyunca yalnizca yedi kira-
at imamui ile bu imamlarin ravilerine yer vermis ve séz kiraatlerden bah-
setmemistir. Havfi mesela, ®>4g JSL 45,5518 ) ik 3% (Inanma-
yanlar dediler ki: Ona bir hazine verilmeliydi ya da istedigini yedigi bir
bahgesi olmaliyd..) ayetindeki «lgs JSU &> ifadesinde yer alan fiili Hamza
ve Kisatnin “ne’kiilii” (yedigimiz), diger Karilerin “ye’kiilii” (yedigi) sek-
linde okuduklarini belirtmektedir.®® “Ye’kiilii” kiraatine gore miisrikler
Hz. Peygamber hakkinda, “Ona bir melek indirilmeli ve kendisiyle birlik-
te o melek de uyaricilik gérevi yapmali degil miydi?” tekliflerinde oldugu
gibi, “Onun yiyebilecegi bir bahgesi bulunmali degil miydi?” demekte-
dirler. “Nekiilii” seklindeki kiraate gore ise 74 25 5531 e U 525 b
ve 4.5 & LS Lle Jis b ayetlerinde “Bizim igin yerden bir kaynak
fiskirtmadigin ve bize okuyacagimiz bir kitap indirmedigin siirece” iman
etmeyecegiz demeleri gibi stiphelerinin giderilmesi i¢cin kendilerine 6zel
istekte bulunmaktadirlar. Bu sekilde Havfi, kiraat farkliliginin yol a¢tig1
anlam degisimlerini de izah etmektedir.

Kiraatle ilgili bagliktan sonra dil bilimsel izahlar kadar uzun stiren “el-
kavl fil-ma‘na ve't-tefsir” bashgina gecilmektedir. Furkan stresinin tama-
mu ile farkli strelerin belli bolimlerine dair yaptigimiz mukayeseli oku-
malar “el-kavl fil-ma'nd vet-tefsir” bashig1 altindaki ibarelerin Taberinin

55 Havfl, el-Burhdn, vr. 25°, 90?, 100%, 146%, 150%, 190°, 202°.

56 Havfi, el-Burhdn, vr. 6%, 352, 57b, 774, 94b, 1003, 1103, 113b, 1182, 123b, 1422, 1462, 164b, 177%,
190°, 1980, 202, 207, 2322,

57 Havfi, el-Burhdn, vr. 62, 25°, 302, 35°, 582, 862, 90?, 100%, 109, 113P, 1232, 123, 130, 1502,
1772181, 186, 190, 1997, 2322,

58 Havfl, el-Burhdn, vr. 6%, 352, 350, 582, 777, 822, 90?, 100%, 110?, 150%, 160°, 181°, 2277, 2322,

59 Havfi, el-Burhdn, vr. 112, 35, 772, 953, 1102, 113°, 123%, 123°, 181°, 217P.

60 Havfi, el-Burhdn, vr. 6%, 25b, 309, 35b, 862, 90%, 95%, 1007, 1000, 109b, 113b, 1234, 13ob, 1509,
164,177, 186P, 190P, 1992, 2322,

61 Havfi, el-Burhdn, vr. 62, 35, 100%, 110, 123, 181, 186, 207P, 2322,

62 Havfi, el-Burhdn, vr. 202°.

63 Havfi, el-Burhan, vr. 1232,

64 Havfi, el-Burhdan, vr. 94°, 105, 227

65 Furkan 25/8.

66 Havfi, el-Burhan, vr. 62.

67 el-Isra 17/90.

68 el-Isra 17/93.
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(6. 310/923) ibarelerine oldukga yaklastigini gostermektedir. Oyle ki bu
baslik altinda zikredilen hususlar Taberi tefsirinin bir 6zeti gibidir. Havfi,
Taberinin ayet aciklamalarini kelime diizeyinde izlemekte, farkli olarak
rivayetlerin senedlerini hazfetmekte ve kimi zaman rivayetleri kisaltma
yoluna gitmektedir. Miiellif bu kisimda Taberiden farkli olarak ayetin
manasini agikladiktan ve ayetler hakkinda sahabe ve tabiinden gelen riva-
yetleri zikrettikten sonra “ax  lie OLJ O coas 1, diyerek ele aldig
ayet kiimesindeki beyanin icerdigi manalara da isaret etmektedir. Mesela
Havf‘,“du (.JU:J\UM £33 1B 1t 5 3801 2 Ly 065 WJU Sl 5 S
S GAr St B sl o il 25 b gvrd Ys Jpasl g SIS A g ks wls
(O giin gergek egemenlik (miilk) Rahman’indir. O giin inkéarcilar i¢in ¢ok
zor bir giindir. O giin, zalim kisi ellerini 1sirarak, “Keske peygamberin yo-
lunu yol edinseydim. Kegke falancay1 kendime dost edinmeseydim!” diye-
cektir) ayetlerini agiklarken Taberi gibi, gokytziiniin bulutlarla yarildig:
giintin Allah’ inkar edenler icin olduk¢a cetin gececegini, Rabbine ortak
kosan misrigin kendisini Rabbinin yolundan alikoyan dostunun yaptikla-
rindan ve Allah’a kars: gelisinden pigsmanlik duyarak parmaklarini 1siraca-
gin1 ve “Kegke diinyada peygamberi dost edinseydim” yani “Allah’in azabin-
dan kurtaracak yolu se¢seydim” diyecegini soyler. Ardindan ayetlerde zikri
gecen “zalim” ve “fiilinen” kelimelerinin kime isaret ettigi hakkinda ehl-i
tevilin ihtilaf ettigini belirtir. Kimilerince zalim kiginin Ukbe b. Ebti Muayt
oldugunu, nitekim onun talebiyle arkadasi Ubey b. Halef’in Islam’ kabul
ettikten sonra geri déndiigiind belirtir. Bu durumda “fiildnen” ile kastedilen
de Ubeydir. Biitiin bu ifadeler esnasinda Havfinin Taberinin ifadelerini
ayniyla takip ettigi goriilmektedir.”’ Ardindan Taberinin senedleri ile bir-
likte zikrettigi, anlamca ayni olup ibare diizeyinde farklilasan bu rivayet-
leri Havfi, “ruviye zdlike an Ibn Abbas ve es-Sa‘bi ve Katdde ve Miicdhid ve
Miksem” seklinde topluca zikredip ardindan rivayetlerden birine yer ver-
mekle yetinmektedir.”! Havfi ele aldig1 4yet kiimesinin tamamini bu ge-
kilde agikladiktan sonra bu ayetlerin dolayli olarak icerdikleri anlamlara
ge¢mektedir. Burada da yukarida 6rnek olarak verilen ayetle ilgili olarak
kiyamet giiniinde her miilkiin yok olacagini ancak Allah’in miilkiiniin sabit
kalacagini ¢linkii onun yok olmayan gercek miilk oldugunu ve o giiniin
inanmayanlara zorluk, zalimlere pismanlik, dogru yoldan sapmis olanlara
lizintii verecegini izah etmektedir.”?

69 Furkan 25/26-27-28.

70 Krs. Taberi, Camiuw’l-beyin, XVII, 439-40; Havfi, el-Burhdn, vr. 17“'b
71 Havfi, el-Burhan, vr. 17b.

72 Havfi, el-Burhdn, vr. 192,
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“el-Kavl fi'l-vakf vet-temdm” bashiginda ise vakiflarin durumunu kisaca
“tam”’3 “k(ﬁfi”,74 “hasen””® ve “salih”’® terimleri ile ifade etmektedir. Dola-
yisiyla onun vakiflar1 dortlii bir tasnife tabi tuttugunu sdylemek miimkiin-
diir. Havfi, i'rab ¢ozlimlemelerindeki farklilik anlamda farkliliga yol agryor-
sa bunun vakiftaki yansimalarina isaret etmektedir.”’ Vakiflar hususunda
zaman zaman Kkisilerin gorislerine atif yapmaktadir. O, bu minvalde Nafi'
(6. 169/785),” Kisai (6. 189/805),”° Yakab (6. 205/821),%° Ebti Hatim (6.
255/869),8" Ahfes (6. 292/904),%? Ahmed b. Ca‘fer,’* Ahmed b. Msa,** Mu-
hammed b. 1s4% isimlerine yer vermektedir. Havfinin vakiflar konusundaki
tutumuna 6rnek vermek gerekirse mesela o, &l 5ol Ul o U1y ifadesindeki
ism-i1 mevsuliin bir dnceki ayette yer alan ism-i mevsuliin sifat: disinda bir
konumda bulundugu kabul edilirse 6ncesindeki “neziran” kelimesinde duru-
labilecegini, ancak sifat veya bedel oldugu disiiniiliirse “neziran” kelimesin-

860, bu sekilde irab ¢oziimle-

de vakif yapilamayacagin ifade etmektedir.
mesindeki farkli tercihin duraklarda ne gibi bir farkliliga yol agacagini ifade
etmektedir. Bunun disinda & ;503 Y5 O 44l A5 s &, Y 2T 648 e 1535315
415555 Y38l V3 B3 0,80 V3 ki V3 155 V.@...L\( ayetinin sonundaki “niisiran”
kelimesinde durmanin tam, &7 235 e &1 81331 3| ) 138 Oy 1558 5l JG3%
415553 s 155 0 ayetinin ortasindaki “kavmiin dhariin” ifadesinde durma-
nin kafi, ayn1 ayetin sonundaki “zulmen ve ziiran” ifadesinde durmanin ayni

73 Havfi, el-Burhdn, vr. 243, 282, 33%, 4ob, 442, 483,563, 64b, 672 69°, 732, 75b, 813, 83b, 883,88,
92b, 982, 104%, 1082, 112%, 116, 1200, 127b, 129b, 133b, 137b, 144b, 152", 155%, 1599, 159b, 1632,
166°, 1728, 175b, 1799, 184b, 1859, 188P, 191b, 192%,197%, 197b, 2000, 2059, 2110, 215b, 2169, 2209,
2252, 230, 233°, 238P.

74 Havfl, el-Burhdn, vr. 242, 28%, 33%, 40°, 44%, 482, 562, 64°, 672, 69°, 732, 75b, 812, 83P, 882, 88,
92°, 982, 1047, 1082, 112?, 1162, 1200, 127b, 129°, 133b, 137b, 144b, 152b, 155%, 1599, 159°, 163?,
166b, 1729, 175b, 1794, 184b, 1852, 188b, 191b, 192%,197%, 197b, 2oob, 2054, 211b, 215b, 2164, 2207,
2253, 230, 233P, 238P.

75 Havfi, el-Burhdn, vr. 51°, 732, 75°, 920, 1042, 1122, 127°, 144°, 155°, 1552, 1592, 166, 179?, 211°,
2252, 233".

76 Havfi, el-Burhdn, vr. 9, 40P, 482, 562, 750, 108?, 144P, 159°, 205°, 216?, 233P.

77 Havfi, el-Burhdn, vr. 4%, 63, 332, 4ob, 882 1169, 152b, 1852, 200P.

78 Havfi, el-Burhdn, vr. 812, 83, 88, 1552 1592, 1632, 172%, 1750, 184, 1922, 2052, 233°.

79 Havfi, el-Burhdn, vr. 188P.

8o Havfi, el-Burhdn, vr. 112%, 1523, 159%, 1792,

b

81 Havfi, el-Burhan, vr. 133", 155%,159%, 1728, 184b, 188b,191b, 1927, 211°, 2207, 2252, 2309, 233b.

b 2202,
83 Havfi, el-Burhdn, vr. 81, 1082, 120°, 1972, 211°.
84 Havfi, el-Burhan, vr. 88P. 108 2,

85 Havfi, el-Burhan, vr. 188b,

86 Havfi, el-Burhan, vr. 4°.

82 Havfi, el-Burhdn, vr. 82, 88, 1922, 211
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sekilde kafi oldugunu kisaca belirtmektedir.®” Vakif ve duraklarin durumu-
nu beyan ettikten sonra da bir sonraki ayet kiimesine ge¢mektedir. Eser bo-
yunca bu sira korunmakta, yalnizca okuyus farki bulunmayan éayetlerde kimi
zaman “kiraat” baghigi yer almamaktadir.

c. Kaynaklari ve Etkisi

Havfi kullandig1 kaynaklarin isimlerini genelde zikretmemektedir. Ytisuf
stiresi tahkikini doktora tezi olarak hazirlayan Atiyye, Havfinin kaynakla-
rinin uzman bir okuyucu i¢in agik oldugunu belirtir. Buna gére onun kay-
naklar1 Zeccic, Nehhas, Ferra, Taberi, Ibn Ebti Hitim ve Abdiirrezzak es-
San‘anidir.®® Miellif gogu zaman kaynaklarinin isimlerini zikretmedigi igin
eserleri kaynak olarak kullanma oranini belirlemek giictiir. Mesela onun her
ayetin tefsiri icin Taberlden istifade ettigi ve “el-kavl fi'l-ma‘nd ve't-tefsir”
basligini tasiyan boliimleri Taberinin tefsirinden 6zetledigi anlagilmaktadir.
Oysa ayni durumu [bn Eb Hatim tefsiri i¢in s6z konusu etmek miimkiin
degildir. Havfi, Ibn Eb(i Hatim tefsirindeki rivayetleri dogrudan izlememistir.

Sevki Dayf, Havfinin dahil oldugu Fatimi doneminde yasayan Misirli
nahivcilerin, Bagdat medresesinin fikirlerini ve 6zellikle Basrali dilcilerden
Ebt Ali Hasan b. Ahmed b. Abdiilgaffar el-Farisi (6. 377/987) ve onun em-
sali olan maharetli isimleri bilmeye énem gosterdiklerini diigiinmektedir.*
Sevki Dayf, Havfinin Ebt Ali el-Faristnin el-Hiicce Ii'l-kurrdis-seba adl ki-
tabina muttali oldugunu ve bunun, Féristnin diger kitaplarini bilmesini de
miimkiin kildigin1 belirtmektedir. Onun el-Burhdan'daki kiraat agiklamala-
rinda Farisinin ibarelerine yaklagmasi, bu eserinde Farisinin el-Hiicce isim-

li eserinden istifade ettigi fikrini desteklemektedir.”’

Dolayisiyla Havfinin
kaynaklarinin ancak ayrintili ve dakik bir okuma neticesinde ortaya gikacagi

anlagilmaktadir.

Bir¢ok tefsirde Havfl'ye atifta bulunulmaktadir. HavfT'ye atifta bulunan
miifessirlerden tespit edebildigimiz isimler sunlardir: Eba Hayyan Muham-
med b. Yasuf b. Ali b. Yasuf b. Hayyan el-Endelisi (6. 745/ 1344),°" Ebirl-

87 Havfi, el-Burhan, vr. 4°.

88 Atiyye, el-Burhdn, s. 61-63.

89 Sevki Dayf, el-Mediris, s. 334.

90 Krs. Furkan 25/8: Ebt Ali el-Farisi, el-Hiicce, V, 336; Havfi, el-Burhdn, vr. 6% Furkan
25/10: Ebl Ali el-Farisi, el-Hiicce, V, 336; Havfi, el-Burhdn, vr. 6.

o1 Ebt Hayyan, el-Bahriil-muhit, 1, 535, 555, 592; 11, 181, 194, 267, 380, 385, 758; 3: 21, 83, 103,
160, 187, 194, 252, 287, 293, 302, 335, 337 370, 421, 422, 513, 531, 645; 111, 75, 121, 271, 291, 291,

293,296, 316, 326, 383, 394, 398, 402, 417, 438, 439, 445, 452, 471, 509, 516, 545, 550, 569, 572,
602, 607, 613, 618, 622, 623, 624, 627, 628, 631, 633, 634, 637, 656, 667, 679, 691, 692, 693; IV,
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Abbas Sehabeddin Ahmed b. Ydsuf b. ibrahim (Abdiiddaim) el-Halebi (6.
756/1355),”% Ebti Zeyd Abdurrahman b. Muhammed b. Mahlaf es-Sealibi (6.
875/1471),”3 Ebti Hafs Sirdceddin Omer b. Ntireddin Ali b. Adil en-Nu‘mani
ed-Dimaski (VIII/XIV. yiizyil),’* Ebirl-Hasan Burhaneddin ibrahim b. Omer
b.Hasan er-Rubat el-Hirbevi el-Bikai (6.885/1480),” Semseddin Muhammed
b. Ahmed el-Hatib es-Sirbini el-Kahiri (6. 977/1570),”° Sehabeddin Ahmed

b.

Muhammed b. Omer el-Hafaci (6. 1069/1659),”” Ebir’s-Sena Sehébeddin

92

93

9,10, 31, 45, 47, 52, 53, 87,100, 101, 132, 135, 136, 160, 170, 177, 197, 198, 199, 203, 204, 209, 212,
217,219, 234, 236, 271, 278, 281, 297, 307, 339, 376, 414; V, 420, 424, 503, 533; V1,19, 20, 37, 45,
49, 64, 65, 66, 68, 71, 75, 77, 79, 85, 102, 113, 123, 137, 159, 181, 188, 198, 209, 210, 217, 218, 227,
243, 250, 259, 322, 343, 363, 373, 374> 375, 387, 399, 403, 406, 407, 419, 422, 423, 426, 431, 436,
437,455, 456, 457, 458, 472, 476, 488, 526, 529, 533, 534, 536, 539, 545, 547 557, 562, 570, 579,
580, 599, 606, 608; VII, 28, 34, 39, 48, 50, 54, 63, 65, 70, 77 78, 82, 86, 91, 99, 103, 118, 121,
123, 124, 136, 140, 146, 149, 177, 185, 239, 245, 259, 302, 311, 324, 325, 326, 328, 333, 343, 340,
396, 414, 415, 424, 432, 433, 467, 521, 526, 527, 540, 563, 569, 571; VIII, 16, 20, 26, 47, 53, 54,
57 65, 69, 86,106, 119, 149, 152, 162, 165, 177, 236, 325, 338, 428, 455, 483, 505, 519, 526, 563,
566, 567; 1V, 20, 33, 37, 136, 147, 167, 193, 208, 213, 220, 246, 257, 283, 292, 294, 304, 309, 323,
333, 344 345, 359, 361, 375, 402, 407, 448, 515, 543, 568, 573; V, 13, 152, 165, 189, 190, 201, 220,
267, 313, 321, 328, 384, 480, 530, 533, 547 552, 562, 563.

Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-masiin, 11, 65, 94, 278, 388, 490, 694; 111, 24, 97, 232, 233, 301,
333, 350, 388, 390, 425, 499, 577 684; IV, 273, 299, 346, 443, 477, 484, 485, 486, 487, 488, 515,
53555306, 537 545, 555, 579, 624, 635, 637, 683; V, 20, 23, 24, 25, 83, 84, 111, 114, 115, 123, 130, 133,
138,160, 188, 207, 223, 224, 242, 246, 288, 289, 308, 321, 323, 360, 372, 410, 414, 446, 448, 452,
483,484, 485, 492,508, 509, 525,565, 573, 587,594; V1, 15, 45, 51, 56,119, 142, 159, 177,185,189,
210, 212, 215, 224, 226, 238, 288, 332, 333, 363, 374, 387, 388, 400, 426, 444, 456, 457, 469; VI,
7; V11, 7, 40, 50, 66, 68, 80 , 82,102, 104, 151, 216, 222, 238, 242, 263, 298, 331, 334, 344, 360,
365, 274, 275, 378, 388, 398, 399, 402, 416, 423, 427, 437, 491, 501, 563, 648; VIIL, 9, 28, 29, 51,
57,118,119, 137, 147, 158, 161, 201, 202, 288, 292, 293, 309, 344, 352, 356, 415, 421, 439, 519, 528,
531, 537 611; IV, 126, 148, 160, 204, 207, 218, 345, 385, 420, 431, 434, 467, 480, 516, 549, 562,
563,592, 623, 627, 677; V, 8, 65, 75, 90, 298, 314, 348, 356, 443, 512; X1, 90, 111, 120, 139, 140.
Sealibi, Tefsir, IV, 85, 155, 310.

94 Ibn Adil, el-Liibab, s. 346, 371, 553, 686, 956, 970, 1019, 1109, 1153, 1188, 1203, 1234, 1235, 1262,

95
96
97

1317, 1370, 1474, 1780, 1797, 1828, 1917, 1932, 1941, 1942, 1948, 1949, 1950, 1972, 1990, 1991,
1995, 2002, 2017, 2047, 2054, 2055, 2086, 2107, 2109, 2110, 2149, 2150, 2182, 2184, 2190, 2196,
2198, 2202, 2221, 2234, 2249, 2264, 2265, 2279, 2281, 2311, 2326, 2335, 2375, 2383, 2408, 2429,
2430, 2434, 2455, 2457, 2460, 2469, 2470, 2484, 2513, 2516, 2525, 2582, 2614, 2619, 2625, 2682,
27009, 2727, 2741, 2746, 2748, 2769, 2770, 2772,2778, 2780, 2826, 2859, 2889, 2897, 2898, 2919,
2940, 2941, 2956, 3040, 3071, 3078, 3091, 3092, 3106, 3107, 3117, 3118, 3143, 3197, 3215, 3218,
3232, 3266, 3305, 3311, 3327, 3332, 3340, 3344, 3352, 3362, 3366, 3379, 3383, 3385, 3392, 3426,
3431, 3473, 3536, 3540, 3554, 3571, 3574, 3616, 3626, 3635, 3642, 3644, 3677, 3678, 3726, 3734,
3746, 3769, 3775, 3777 3840, 3845, 3857, 3916, 3923, 3924, 3929, 3971, 4132, 4156, 4162, 4189,
4190, 4196, 4299, 4329, 4352, 4365, 4369, 4401, 4432, 4461, 4473, 4494, 4516, 4520, 4556,
4610, 4675, 4683, 4698, 4887, 4909, 4942, 4957, 5032, 5082, 5101, 5333, 5347, 5350, 5361, 5362.
Bikai, Nazmiid-diirer, IV, 179.

Sirbini, es-Sirdcii’l-miinir, 11, 331, 413, 627; 111, 537, 589; IV, 313, 317.

Haféci, Hisiye, I, 306; 111, 7, 251; IV, 25, 113, 160, 164, 202, 227, 333; V, 338; VI, 65, 187, 196,
388; VII, 9s5; VIII, 3.
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Mahmid b. Abdullah b. Mahmiid el-Hiiseyni el-Altisi (6.1270/1 854),” Ebir’t-
Tayyib Muhammed el-Kannevci Siddik Hasan Han (0. 1307),”” Muhammed
Cemaleddin b. Muhammed Said b. Kasim ed-Dimaski (1866-1914).!%

Havfiye sik¢a atif yapan EbG Hayyan, Semin el-Halebi, Ibn Adil ve
Altsinin tefsirlerindeki atiflar gozden gegirildiginde miifessirlerin genelde
ayni noktalarda Havfiye miiracaat ettikleri anlagilmaktadir. Ayrica Aldsi,
Havfi’nin ismini zikrettigi bircok yerde Ebti Hayyan'in ismine de yer vermek-
tedir. Mesela Altsi Furkan stiresinin 10. ayetinde yer alan “yecal” fiilinin ref
ve cezm seklindeki farkli kiraatlerine gére yapilan irab ¢oziimlemesine “Ebu
Hayyén sOyle anlatir” diyerek baslamakta ve Havfi ile Eb{’l-Beka'nin goriis-
lerine yer vermektedir. Alisi Furkan stiresinin 36. ayetindeki “demmerna”
fiilinin nahvi konumu hususunda da, Eb Hayyan ve Havfinin agiklamasi-
nin dogru olmadigini ifade etmektedir. Yine o, Suaré stiresinin 78. ayetinde
Havfi'nin agiklamasina yer verip Ebt Hayyanin da onu izledigini sdylemekte
ancak bu goriise katilmamaktadir. AlGsinin Havfi'nin ismini zikrettigi bir-
cok yerde Ebt Hayyéan1 da anmasi ve miifessirlerin ayni noktalarda Havfi'ye
atif yaptiklar1 géz 6niine alindiginda; Semin el-Halebi, Altsi ve Tbn Adil'in
HavfT'nin gorislerine el-Bahrii’l-muhit iizerinden dolayli olarak ulagmis olma
ihtimalleri ytiksek goriinmektedir.

Ozel olarak Furkan, Suard, Neml, Kasas, Ankebat, Lokman ve Ram
stirelerinde bulunan atiflar incelendiginde bu atiflarin kaynaginin Havfinin
el-Burhanr oldugu'"! ve miifessirlerin Havfl'yi referans gésterdikleri konu-
larin dil bilimsel izahlardan olustugu goriilmektedir.!"> Bu siireler boyun-

98 Bk. Alusi, Rithul-mednt, 1, 355; 11, 88, 296; 111, 325; IV, 97, 353; V, 23, 82; V1, 259, 304, 333,
334,343, 357, 383, 408; V11, 83,123,124, 144, 163,167,173, 175, 191, 192, 195, 201, 206, 207, 239,
269, 279, 372, 387 394, 404, 418, 426, 432, 443, 471, 482; VIIL, 43, 44, 90, 95, 104, 124, 132,
133,134, 138,170, 175,177,178, 193, 263, 271, 408, 467, 493, 494, 495, 497, 504, 587; 1X, 17, 48,
50,159,164, 166,199, 248, 310, 324, 366, 374, 382, 430; V, 20, 75, 91, 94, 105, 193, 318, 338, 339;
X1, 115, 280, 289, 329, 332, 349; XII, 156, 171, 204, 243, 265, 272, 280, 348, 356, 362, 379; XIII,
47, 67, 83,185, 344; X1V, 50, 278, 317, 318, 334; XV, 61, 74, 135, 446, 447, 474, 492.

99 Siddik Hasan Han, Fethu’l-beydn, IV, 180, 222, 229, 339; V, 7; V1, 84, 294; V11, 56, 247, 258,
369, 378; VIII, 52, 321, 328; [X, 120, 243; X, 228; XI, 169; XII, 10, 135, 314, 408; XIII, 251; XTIV,
189.

100 Cemaleddin el-Kasimi, Tefsir, 111, 44; V, 50.

101 Krs. Eba Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, VIII, 86, 106, 119, 149, 152, 162, 165, 177, 236, 325,
338; Semin el-Halebi, ed-Diirriil-masiin, s. 519, 528, 531, 537 611; Ibn Adil, el-Liibab, s.
3916, 3923, 3924, 3929; Altsi, Rihu'l-medni, 1X, 430, X, 20, 75, 91, 94, 105. Krs. Havfi,
el-Burhdn, vr. 6%, 20%, 252, 45°, 492, 572, 622, 65, 992,

102 Mesela, Ebi Hayyéan ve Aldisi, Furkan stiresinin 10. ayetinde “J,.gi” fiilinin farkl ki-
raatlerine gore yapilan i‘rab ¢oziimlemesi ile Furkan stiresinin 36. dyetinde “ AL 5535”
fiilinin nahvi konumu hakkinda Havf'yi referans gostermektedirler. Suara stresinde
de Ebli Hayyan, Semin el-Halebi ve ibn Adil 30. ayette yer alan “;_&, G 3157
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ca Havftnin ismini Ebti Hayyan on iki, Semin el-Halebi bes, Ibn Adil bes
ve Alisi sekiz defa zikretmistir. Bu durumda eser ismine yer vermeseler de
Havfinin el-Burhdn’indan yararlandiklar anlagilmaktadir.

Bu atiflarin neredeyse tamaminin nahiv konusunda olmas: ve miifessir-
lerin genelde ayni noktalarda Havfinin ismini zikretmeleri dikkat ¢ekicidir.
Bu durum ve Al{isinin zaman zaman Havfi ile Ebti Hayyan'in ismini birlikte
zikrederek bu goriisleri elestirmesi géz oniine alindiginda; Semin el-Halebt,
Altisi ve Ibn Adil'in Havfinin gériislerine el-Bahrii'l-muhit iizerinden ulas-
mis olduklar sdylenebilir.

Ayrica Ebt Hayyanmin bir¢ok eserden uzun alintilar igeren, hoca-
s1 Ibni'n-Nakib el-Makdistnin (6. 698/1298) et-Tahrir ve't-tebhir li-akvali
eimmetit-tefsir adli tefsirini kaynak olarak kullanmasi,'™® Eba Hayyanin
da el-Burhdn’a dogrudan ulasip ulagsmadigi sorusunu giindeme getirmek-
tedir. Ibni'n-Nakib'in tefsiri tam olmamakla birlikte bir kism1 Siileymaniye
Kiitiiphanesi'nde bir kismu farkl: iilkelerde yazma halde mevcuttur.'** Mii-
ellif bu eserinde kendisinden 6nceki mielliflerden pasajlar halinde alinti
yapmaktadir. Daha ayrintili bir arastirmaya ihtiya¢ duyulsa da tefsirin Hicr
stiresi ile Nahl stiresinin bir béliimiinii ihtiva eden Carullah Efendi koleksi-
yonu 72 numarada kayitli bulunan niishasi incelendiginde miiellifin “i‘rab”!">
ve “el-vakf ve't-temam”!*® basliklar1 altinda Havfiden de uzun alintilar yap-

t1g1,hatta bu boliimleri bityiik oranda Havfi’'ye atifla agikladigi goriilmiistiir. 'Y’

ifadesindeki “vav™1 atif harfi olarak degerlendiren Havfi'nin goriigiine yer vermekte-
dir. Aliisi de ayni 4yette Ebti Hayyan'in da zikrettigi sartin cevabinin énce gelmesi ile
ilgili HavfT'ye atifta bulunmaktadir. Ebti Hayyan, Semin el-Halebi ve Ibn Adil $uara
stiresinin 69. ayetinde amilin ne oldugu konusunda Havfl'yi referans gostermekte-
dir. Suara stresinin 78. ayetinde dort miifessir de Havfinin i‘rab ¢6ztimlemesine yer
vermekte ancak Semin el-Halebi, ibn Adil ve Aliisi bu vechi dogru bulmamaktadir.
Suara stresinin 112. ayetinde dort miifessir, “ba” harfinin miiteallaki ve “ma’nin is-
levi hususunda Havfinin gériisiine yer vermektedir. Bunlardan bagka Eba Hayyan,
Furkan stresinin s3. ayetinde yer alan “I, 3% | 5> ibaresinin mef‘uliin mef‘ule atfi
kabilinden oldugunu ve Havfi'nin de bu sekilde i‘rab ettigini belirtmektedir. Yine Ebti
Hayyan Suara stresinin 22. ayetindeki “J,;.l ) o Sz 41 ibaresi hakkinda Zeccc,
Havfi ve Ebirl-Bekanin farkli i'rab ¢6ziimlemelerini nakletmektedir.

103 Ebl Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, 1, 22.

104 Birigik, “Ibni'n-Nakib el-Makdis{”, s. 165.

105 Ibni’n-Nakib, et-Tahrir, vr. 6P, 73, 7b, 82 8b, 33b, 34%, 34b, 35%, 35b, 369, 682, 68P, 693, 69b,
708, 7ob, 1212, 121, 1229, 1220, 123, 123b, 1243, 167b, 1683, 168P, 1692, 169b, 187b, 1882, 1880,
1893, 189b, 2103, 2100, 2113, 211%, 2122, 2120, 243b, 2443, 244b, 245%, 245b, 2462,

106 Ibnin-Nakib, et-Tahrir, vr. 262, 26, 572, 57°, 870, 882 1022, 102°, 1542, 154, 1552, 1822,
203%, 203, 2352, 235, 278,

107 Ayrica Ibnirn-Nakib'in tefsirinde, tislup olarak Udfiivi ve Havfi gibi Kur’an ilimleri
i¢in ayr1 baghiklar agmis olmasi dikkat gekicidir.
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Dolayisiyla Ebi Hayyanin Havfinin gériislerine hocasinin tefsiri vesilesiyle
ulagmis olmas1 da miimkinddr.

Havf'nin goriislerine atif yapan miielliflerin kimi zaman “Tefsirinde s0y-
le demistir” seklindeki ifadeleri,'”® bu eserin tarih igerisinde bir tefsir olarak
gorildugl disiincesini desteklemektedir. Ayrica el-Burhdn’a genelde dil bi-
limsel izahlarda veya vakif ve kiraat ile ilgili konularin nahve bakan yénle-
rinde miiracaat edilmesi, kendini tefsir literatiirli disinda da gostermektedir.

Kur’an ilimleri alaninda muhallet eserlerin sahipleri olan Zerkesi, Sitytti
ve Ibn Akile Hav{i'nin en vazih [rdbii’l-Kurdn eserinin sahibi oldugunu zik-
retmektedirler. SiiyGiti ve Ibn Akile bu konudaki érnekler esnasinda Neml
stiresinin 35. ayetinde Havfiye atifta bulunmuslardir.!”” Zerkesi ise Hz.
Alinin “velekiim fi’l-kisdsi haydtiin” (el-Bakara 2/179) ayetinin belagatin zir-
vesinde bir ifade tagidig: rivayetine “Havfi tefsirinde s6yle demistir” diyerek
isaret etmistir.'!” Yine Siiytti Mu‘terekii’l-akran fi icdzil-Kuran'da Havfinin

ozellikle tefsirine atifta bulunmustur.'!!

Ebti Same el-Makdisi (6. 665/1267) Al-i Imran stresi 178, Nisa stresi 163,
En‘am stresi 137 ve Y(suf stiresi 11. ayetlerindeki kiraat vecihlerini dil bilim-
sel agidan izah etmek iizere Havfinin goriislerine atifta bulunmus;'!? Ebiy’l-
Kasim Kivamiissiinne et-Teymi (6.535/1141) [‘rabii’l-Kurdnisimli eserinde,'"?
Miicasii (6. 479/1086) en-Niiket fi’l-Kurdn isimli eserinde!'* onun, hocast
Udfiivi kanaliyla Nehhastan rivayette bulundugu bir goriigii zikretmistir.

Ibn Manzir (6. 711/1311) Lisaniil-Arab isimli meshur sozliigiinde bir
defa 6zellikle el-Burhdn’a, daha sonra Havfinin ismine atif yaparak i‘rab ko-
nusunda Havfinin gériiglerine bagvurmaktadir.!'> Zebidi de (6. 1205/1791)
Firlizabadinin el-Kamiisii'l-muhit adli sozligiine yazdig serhinde i‘rab ko-

nusunda Havfl’ye atif yapan sozliik yazarlarindan biridir.!®

Ibn Hacer el-Askalani (6. 852/1449) ve Bedreddin el-Ayni (6. 855/1451)
yazmis olduklar: Buhari serhlerinde dil bilimsel izah igin iki defa, Kastallani

108 ibn A§ﬁr, et-Tahrir, XIX, 267; Hafaci, Hdsiye, 1, 306; Zerkesi, el-Burhdn, I11, 222; Stiyati,
Mu'terekii’l-akrdn, 1, 63; Ibnivl-Miilakkin, el-Bedrii’l-miinir, VII, 472; a.mlf., et-Tavzih,
XIX, 342; Ayni, Umdetii’l-kari, XV, 236.

109 Zerkesi, el-Burhan, 1, 301; SityQti, el-itkan, 11, 309, 311; ibn Akile, ez-Ziydde, 1, 402, 407.

110 Zerkesi, el-Burhdn, 111, 222.

1 SuyGti, Mu'terekii’l-akrdn, 1, 63, 118, 148; 11, 52, 54.

12 Ebt Sdme, [brdz, s. 404, 425, 465, 532.

13 Teymi, I'rabii’l-Kuridn, s. 11, 57, 359.

114 Miicasii, en-Niiket, s. 111, 433.

115 Ibn Manztr, Lisdanii’l-Arab, VIII, 126; X1, 474, 593; XIII, 385; XV, 194.

116 Zebidi, Tacii'l-ariis, XX1I, 101, 153; XXIII, 175; XXX, 344; XXXVI, 108; XXXIX, 335.
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ise (0. 923/1517) ayetlerin dil bilimsel izahlar1 esnasinda dort defa Havfi'ye
bagvurmaktadir.!'” Ayni Hz. Ziilkarneyn ile ilgili bilgi verirken, dzellikle

Havfnin bu agiklamayn tefsirinde yaptigini ifade etmektedir.!'®

Memliikler donemi devlet adami ve tarihgi Niiveyri (6. 733) Nihdyetii’l-
ereb adli ansiklopedik ¢alismasinda, “Ebir'l-Hasan Ali b. Ibrahim el-Havfi,
el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn isimli eserinde bu ayetin tefsirini su sekilde yap-

mustir” diyerek hem eserin hem de miiellifin tam kiinyesine atif yapmugtir.'"”

Bu noktada Havfi'nin goriiglerine yer vererek onun ismini yagatan Ibn
Manz(r, Niiveyri, Ebd Hayyan, Semin el-Halebi, Ibn Higam, Ibn Hacer el-
Askalani, Bedreddin el-Ayni, Bikai ve Stiytti gibi miielliflerin genelde Mem-
lik déneminde yasamis olduklar: goriilmektedir. Bu durum, Memliikler d6-
neminin tefsir tarihi agisindan tagidig1 6neme isaret eder niteliktedir.

Orneklerin gosterdigi tizere Havfl'ye, ayetlerin iTabu ile kiraat ve vakaf-
larin nahvi agidan izahi esnasinda ¢ok sik atifta bulunulmaktadir. Ancak bu
atiflarin onun hangi eserine yapildigi her zaman agik degildir. Mesela Ibn
Hisam Mugni’l-lebib adli eserinde Kur’an ayetlerinin i‘rab agiklamalar: icin
kimi zaman elestirmek kimi zaman da kendi goriisiinii desteklemek iizere
Havfinin goriiglerine yer vermistir.'>’ Dayf’a gore biiyiik bir ihtimalle Tbn
Hisam, bu goriisleri Havfinin I7dbi’l-Kuranindan nakletmistir.'>! Ancak
bugiin [7dbii’l-Kurin elimizde olmadig1 ve el-Burhdn’in da bir kismi mev-
cut oldugu i¢in tam bir mukayese yapabilmek miimkiin géziikmemektedir.
Bununla birlikte ona atif yapan miielliflerin zaman zaman “Tefsirinde soyle
demistir” veya “el-Burhdn’da s6yle demistir” seklindeki ifadeleri ve el-Burhdn
ile kargilagtirma imkéni bulunabilen 6rnekler onun ¢ogunlukla el-Burhdn
isimli eserine miiracaat edildigini ortaya koymaktadir. Bunun disinda onun
Arap dili ve kiraat ilimlerinde hatir1 sayilir bir sahsiyet oldugu, bu konularda
biyiik bir etkiye sahip oldugu anlagilmaktadir.

3. el-Burhdan’in Tefsir ve Kur’an ilimleri Literatiiriindeki Yeri

“Kur’an ilimleri” tabirinin tanimi ve kapsami, bu alanda yazilan eserlerin
igeriklerinden ve yazilma maksatlarindan hareketle, geriye doniik olarak tes-
pit edilmeye ¢alisildig1 i¢in bu ilimlerin tanimi, kapsami ve sayusi ile ilgili bir

117 Ayni, Umdetii’l-kari, XV, 236, XVII, 19; Ibn Hacer, Fethu’l-bari, VII, 198; VIII, 216;
Kastallani, [rsadiis-sdri, V, 338, 339; V11, 167, 187.

18 Ayni, Umdetii’l-kari, XV, 236.

119 Niiveyri, Nihayetii’l-ereb, XIV, 105.

120 Ibn Hisam, Mugni'l-lebib, s. 512, 518, 519, 575, 648, 650, 702, 751.

121 Sevki Dayf, el-Medaris, s. 334.
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mutabakat saglanabilmis degildir.'?> Kur’an'in yorumlanmasi faaliyetlerine
yardimci olacak ilimleri igeren ve bashiginda ultimii’l-Kuran terkibini barin-
diran ilk eserin hangisi oldugu hakkinda da farkli goriisler ileri siirtilmiistiir.
Bu alanda sistematik olarak yazilan ilk eserin Zerkest'ye ait oldugu kabul
edilmekle birlikte uliimii’l-Kuran adini tagtyarak Kuran ilimlerini ihtiva
eden ilk eserin Ali b. [brahim b. Said el-Havfi'ye (6. 430/1038) ait el-Burhdn
fi ulimi’l-Kur'an,'> Havfinin hocast Misirli kiraat ve nahiv alimi Udfiivi’ye
ait (6. 388/998) el-Istigna fi uliimi’l-Kuriin,'** eserin muhtevasi hakkinda ye-
terli bilgi bulunmasa da Ibni’l-Merziiban'a (6. 309/921) ait el-Havi fi uliimi’l-
Kurian,'> daha sonra yapilan arastirmalarda Kur'an ilimlerine ait olmadig1
anlagilan Ebi’l-Hasan el-Esarlye (6. 324/936) ait el-Muhtezen fi uliimi’l-
Kur'an ve Ebt Bekir Ibni’l-Enbarf’ye (6. 328/940) ait oldugu diisiiniilen ancak
Ebivl-Ferec Ibnirl-Cevzinin (6. 597/1201) eseri olan Acdibii uliimi’l-Kurin
veya daha sistemli ve tematik olarak yazilmis olan ayni miuellifin Fiiniinii’l-
efndn fi uyini ulivmi’l-Kuran’1 oldugu ileri siiriilmiistiir.!*® Bunun diginda IV.
(X.) ve V. (XI.) asirlarda, bashiginda ultimii’l-Kurdn terkibini barindiran pek
cok eser bulunmaktadir.'>” Konu sinirlar1 disina cikmamak icin bu boliimde
yalnizca Kur’an ilimleri alaninda ilk eser olmaya aday gosterilen el-Burhdn’in
Kur’an ilimleri literatiiriine dahil edilip edilemeyecegi incelenecektir.

Ziirkani, 1stilah anlamiyla Kur’an ilimleri tabirinin, VIIL. (XIIL.) yizyilda
ortaya ciktig1 seklindeki yaygin goriisti zikrettikten sonra ash otuz cilt olup
on bes cildi glinimiize daginik sekilde ulasan el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdan
inceledigini belirtmektedir.'*® O, el-Burhdn’in konulari isleyisi bakimindan
sonradan yazilan eserlere benzemedigini ancak her ayetle ilgili Kur’an ilim-
lerine igaret etmesi sebebiyle bu konuda yazilmis ilk Kur’an ilimleri kitab:
sayilabilecegini; dolayisiyla VII. (XIII.) asirda olustugu diistintilen Kur’an
ilimleri literatiiriiniin, bu eserle I'V. (X.) asra ¢ekilebilecegini diisiinmektedir.
Ancak Havfnin hocas1 Udfiivinin el-Istignd fi uliimi’l-Kurdn adl eserine
bakildiginda, tabirin Havflden 6nce de aymi sekilde anlasilmis ve kullanil-

129

mis oldugu goriiliir.'*” el-Istignd metot agisindan el-Burhdn ile hemen hemen

ayni1 Ozelliklere sahiptir. Bu da Kur’an ilimleri literatiirii igerisinde degerlen-

122 Bingik, “Uliimir’l-Kur’an’ s. 132.

123 Zurkani, Mendhil, 1, 33-35.

124 Mertoglu, “Tefsir Tarihinde Dikkatlerden Kagan Bir Eser”, s. 51-112.

125 Subhi es-Sélih, Mebdhis, s. 124.

126 Birigik, “Ulimi’l-Kur’an’, s. 133.

127 Bu eserler ve Kur’an ilimlerinin tarihi seyri icin bk. Deliser, “Hicri VIII. Asra Kadar
Kur’an Ilimleri”, s. 7-10.

128 Zurkani, Mendhil, I, 33-35.

129 Mertoglu, “Tefsir Tarihinde Dikkatlerden Kagan Bir Eser’, s. 51-112.
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dirilse bile el-Burhdn’in bu ismi tagiyan ilk eser olamayacagini gostermekte-
dir. Ayrica iki eser arasindaki bu irtibat, hocasinin Havfi tizerindeki etkisinin
bir gostergesi olarak okunabilir. Her iki eserde de mushaf tertibi gozetilmek-
te, her ayetle ilgili i‘rab, tefsir, kiraat ve vakif meselelerine yer verilmekte,
ayrica bagliklarinda ulfimii’l-Kurdn tabiri bulunmaktadir. Daha 6nce isaret
edildigi tizere el-Istignd’nin Siileymaniye Kiitiiphanesinde bulunan yazmala-
rindaki bazi béliimler de el-Burhdn’a aittir.

Udfiivinin el-Istignd adl eseri, erken dénemlerde yazilmis hacimli tef-
sirlerden biridir. Kaynaklarda eserin yiiz, yliz yirmi, yirmi veya bes biiytik
ciltten olustugu belirtilmistir.">" Eserin el-Burhdn’in aksine bir mukaddime-
ye sahip olmasi, miiellifin amacina dair ipuglar1 vermektedir. Zira Udfiivi
mukaddimesinde eserde izleyecegi yola dair bilgi vermektedir. Buna gére bu
eser, Kur’an ilimlerinden garip sdzleri, kapali manalari, zor irab bahisleri-
ni ve rivayet tefsiri, kiraat, nasih-mensuh, muhkem-miitesabih ilimlerini bir
araya toplamaktadir. Ayrica Udfiivi, kiraatler konusundaki goriis ayrilikla-
riny, ayetlerin sayisini, vakif ve duraklar1 zikredecegini; kelimelerin tasrifi-
ni, istikakini, varsa hazifleri, takdim ve tehirleri, rivayet malzemesini, giicii
nispetince Mekki-Medeni bilgisini ve 6zel olarak bir béliimde nahvi amilleri
belirtecegini ifade etmektedir. Mukaddimenin sonunda da bu ¢alismadaki
amacinin, biitiin bu bilgileri bir araya toplayarak farkli tefsirlere bakma ihti-

yacini ortadan kaldirmak oldugunu tasrih etmektedir.!?!

Miiellifin “aralarinda garip kelimeler, kapali ménalar, zor irab bahisleri,
rivayet tefsirleri, kiraatler, nasih-mensuh ve muhkem-miitesabihin bulundu-
gu Kur’an ilimlerini bir araya topladigini” ifade etmesi ve Kur’an ilimleri
terkibini eserin ismine tagimasi, onun Kur’an ilimleri ve tefsir anlayisinin
ne oldugu sorusunu giindeme getirmektedir. Mertoglu bu eserde, tefsirin
Kur’an ilimlerinin bir alt dali olarak goértildiigiinti ve eserin asil amacinin
Kur’an ilimlerine dair malzemeyi bir araya toplamak oldugunu distinmek-
tedir.!*? Nitekim miiellif de mukaddimesinde Kur’an ilimlerini bir araya ge-
tirerek okuyucuyu farkli eserlere basvurmaktan mistagni birakmay1 amag-
ladigini ifade etmis ve bu sebeple eserin adini el-Istigna olarak belirlemistir.
Mertoglu'na gore el-Istignd’nin “tefsir iislubunda yazilmig bir Kur’an ilimleri
tedvini” olarak nitelenmesi miimkiindiir.'*> Form acisindan klasik Kur'an
ilimleri eserlerine benzemese de eserde, Kur’an ilimlerine tefsir niteligindeki

130 Mollaibrahimoglu, Muhammed b. Ali el-Udfuvi, s. 52.

131 Mertoglu, “Tefsir Tarihinde Dikkatlerden Kagan Bir Eser”, s. 67.
132 Mertoglu, “Tefsir Tarihinde Dikkatlerden Kagan Bir Eser”, s. 63-64.
133 Mertoglu, “Tefsir Tarihinde Dikkatlerden Kagan Bir Eser’, s. 56.
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bilgilerden daha fazla yer verilmekte ve eserin temel amacinin Kur’an ilimle-

ri hakkindaki bilgileri bir araya getirmek oldugu anlagilmaktadir.'>*

Havfi de Kur’an ilimleri terkibini eserinin ismine tasimis'® ve icerisin-
deki basliklardan birini “tefsir” olarak belirlemistir. Mukaddimesine ulasi-
lamadig1 icin onun bu eseri yazma amaci, ancak igerikten hareketle aciga
¢ikartilabilir. Havfinin takip ettigi yontem, hocasi Udfiivinin yontemi ile
benzerlik arzetmektedir. Hatta el-Burhdn'da konular daha sistemli bir bicim-
de basliklara da ayrilmistir. Eserde i‘rab, tefsir, kiraat ve vakif konularindan
olugan Kur’an ilimleri, tek tek ayetlere uygulanmaktadir. Nitekim o, ele aldig1
her pasaji “el-kavl fi’l-kirddt”, “el-kavl fi’l-ma‘nd ve't-tefsir” ve “el-kavl fi’l-vakf
ve't-temdam” basliklar1 altinda incelemektedir. Boylece onun tefsiri Kur’an
ilimlerinin alt dali olarak gordiigii ve bu eserinde Kur’an ilimlerinin ayetlere
tatbikini denemeyi amagladig: sdylenebilir. Bu durumda onun Kur’an ilim-
leri ile kastettigi sey, Kur’an ile dogrudan irtibati olan irab, kiraat, vakif ve
tefsir disiplinleri olmalidir. Ibn Haldun’un tefsir ve kiraati Kur’an ilimlerinin

alt dali olarak tasnif etmesi'*® ve eserin bagligina Kur'an ilimleri terkibini

yerlestiren baska miifessirlerin de bulunmasi'®’

g0z Oniine alindiginda yeni
bir telif tiirinden bahsetmenin miimkiin olup olmadig1 veya Kur’an ilimleri
terkibinin tarihsel siirecte kiraat ve tefsiri iceren bir 1stilah olarak kullanilip
kullanilmadig1 sorulabilir. Bu konu, mukayeseli bir bicimde miistakil olarak

incelenmelidir.

el-Burhan'da, Kur’an ilimleri ile ilgili eserlerde gorildaigh tizere, tefsirde
yararlanilmasi gereken konular tematik olarak ele alinmamaktadir. Bu se-
beple eser, Kur’an ilimleri igerisinde degerlendirildiginde okuyucuya ken-
disinden beklenen icerigi sunmamaktadir. Eseri Kur’an ilimleri literatiirii
icerisinde degerlendirmek onun emsalleri ile mukayese edilmesine mani
olacaktir. el-Burhdan’da mushaf sirasi takip edilmekte ve Kur’andaki her pa-
sajla ilgili kiraat, tefsir, iTab ve vakif bilgisine yer verilmektedir. Bu haliyle
el-Burhdn, bir tefsir goriiniimi sergilemekte ve bir tefsirden beklenen bilgi-
leri igermektedir. Eserin adinin tabakat kitaplarinda ¢ogunlukla el-Burhdn
fi tefsiril-Kurdn olarak kaydedilmesi, genelde tefsir literatiiriinde miiracaat
kaynag1 olarak kullanilmas: ve eserden bahseden bazi miielliflerin “Havfi

134 Mertoglu, “Tefsir Tarihinde Dikkatlerden Kagan Bir Eser’, s. 57.

135 Eserin ismi konusunda bir ihtilaf bulundugu gériilse de daha dnce gerekgeleri ifade
edildigi tizere eserin isminin el-Burhdn fi ulliimi’l-Kurdn oldugu anlagilmaktadir.

136 Ibn Haldtin, Mukaddime, 11, 173; ayrintili arastirma igin bk. Seving, Ibn Haldtiwun
Kurdan Anlayisi, s. 109.

137 Bulut, “Tirkiye'de Tefsir Usulii”, s. 386; Deliser, “Hicri VIII. Asra Kadar Kur’an {limle-
i’y s.1-21.
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tefsirinde dedi ki” seklindeki ifadeleri eserin tefsir kitabiyatinin tiriini ola-
rak gorildugiine isaret etmektedir. Dolayisiyla bugiin onun tefsir literatiirii
icerisinde degerlendirilmesinin daha uygun olacag: séylenebilir. Ancak eser
mutlak manada bir tefsir kitabi olarak nitelendiginde, miellifin muhtemel
tefsir anlayis1 golgelenebilir. Nitekim miiellif “tefsir”i, her ayet pasaji ile il-
gili agtig1 alt bagliklardan biri olarak zikretmektedir. Bu durum onun tefsiri
Kur’an ilimlerinin alt dali olarak gordiigiinii ve bu eserinde Kur’an ilimlerini
tek tek ayetlere uygulamay: amagladigini gostermektedir. Bu sebeple eserin
farkli bir telif bicimi benimsemesi, onun farkliliklar: g6z 6ntinde bulunduru-
larak tefsir literatiiriine dahil edilmesini gerekli kilmaktadir.

Sonug¢

Ebir'l-Hasan Ali b. Ibrahim b. Said b. Yasuf el-Hav{inin giiniimiize ula-
sabilmis tek eseri olan el-Burhdn fi uliimi’l-Kurdn'in muhtevasi incelenip
bu eserin hangi literatiir igerisine dahil oldugu sorusturuldugunda, eserde,
ayetlerin kiimeler halinde incelendigi, her kiime i¢in 6nce uzun bir bigim-
de dil bilimsel izahlara yer verildigi, ardindan ayetlerin “el-kavl fi’l-kiraat’,
“el-kavl fi’l-ma‘nd ve't-tefsir” ve “el-kavl fi’l-vakf ve't-temdm” bagliklar1 altinda
aciklandig1, miellifin 6zellikle dil bilimsel izahlar ile kiraat ve vakiflarla ilgili
konularda oldukea 6zgiin ve zengin agiklamalar yaptig1 gozlenmektedir.

Eserin ismi, kimi kaynaklarda el-Burhdn fi tefsiri’l-Kurdn seklinde kay-
dedilmis olsa da yapilan inceleme eserin isminin el-Burhdn fi ullimi’l-Kurin
oldugunu gostermistir. Ancak bu ismi sebebiyle, Kur’an ilimlerini muhtevi
bir igerik sunmasi beklenen el-Burhdn'da, ayetlerin mushaf siras1 gozetilerek
dil bilimi, kiraat, tefsir ve vakif bagliklar: altinda incelenmesi ve tefsirin bir
alt disiplin olarak ele alinmasi dikkat ¢ekicidir. Kitabin adi, eserde tercih edi-
len alt bagliklar, hocasi Eba Bekir el-Udfiivinin el-Burhdn ile hemen hemen
ayn1 ozelliklere sahip olan el-Istignd fi uliimi’l-Kurdn adl eseri ile el-Burhdn
arasindaki irtibat ve Udfiivinin mukaddimesindeki agiklamalari géz éniine
alindiginda miellifin bu eserinde Kur’an ilimlerinin uygulamali bir formu-
nu sunmay1 amagladig1 ve bu esnada tefsiri bir alt disiplin olarak gérdiigi
sOylenebilir.

Kimi arastirmacilar tarafindan el-Burhdn, ultimii’l-Kurdn terkibini bas-
liginda tasiyan ilk kapsamli Kur’an ilimleri eseri olarak tanimlanmis ve
bu minvalde Kur’an ilimleri literatiiriinde s6z konusu edilmistir. Ancak el-
Burhan, bir tefsir gériintimii arzetmekte ve bir tefsir kitabindan beklenen bil-
gileri icermektedir. el-Burhdn’in agirlikli olarak tefsir literatiiriinde referans
kaynag1 olarak kullanilmasi, eserlerinde Havfinin gériislerine atif yapan
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mielliflerin “Havfi tefsirinde dedi ki” seklindeki ifadeleri ve eserin isminin
tabakat kitaplarinda genelde el-Burhdn fi tefsiri’l-Kurdn olarak kaydedilmesi,
onun tarih icerisinde de tefsir kitabiyatinin iriinii olarak gériildiigtine isaret
etmektedir. Bu sebeple onun Kur’an ilimleri igerisinde miitalaa edilmesi ya-
niltic1 olacaktir. Ayrica Kur’an ilimleri igerisinde degerlendirildiginde dahi,
bu tabir Havfiden énce Udfuvinin el-Istignd fi uliimi’l-Kurdn adli eserinde
ayni sekilde anlagilmis ve kullanilmigtir. Dolayisiyla Kur’an ilimleri litera-
tiiriine dahil edilse de el-Burhdn’in bu ismi tasiyan ilk eser olmas1 miimkiin
degildir.

Neticede el-Burhdn’in Kur’an ilimleri ile ilgili meseleleri tematik olarak
ele almamasi ve mushaf sirasi gozeterek her ayet hakkinda i‘rab, kiraat, tef-
sir ve vakif konularina yer vermesi sebebiyle, Kur’an ilimlerine dair bir eser
oldugu telakki edildiginde, okuyucuya kendisinden beklenen igerigi suna-
mayacag1 gorillmiistiir. Onun dogrudan tefsir literatiiriine dahil edilerek ka-
tegorize edilmesi ise yanlis veya eksik bir tefsir tarihi yazimina sebebiyet
verebilir. Bu sebeple el-Burhdn tefsir kitabiyat1 icerisinde degerlendirilse de,
eserde, alisilagelenden farkli bir telif tarzi benimsendiginin gézden kagiril-
mamast gerekmektedir. Eser, tefsir ve Kur’an ilimleri kitabiyat1 arasinda bir
telif olmakla birlikte bugiin tefsir literatiirii igerisinde zikredilmesi daha isa-
betli olacaktir. Ayrica el-Burhdn dil bilimi, kiraat ve vakif konularinda ol-
dukea zengin bir icerige sahiptir. Eserin 6zellikle dil ve kiraat alaninda tetkik
edilmeyi bekledigi ifade edilmelidir.
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Ek:

Burada Hav{i'nin el-Burhan fi uliimi’l-Kurdn'daki yontemine drneklik tes-
kil etmesi agisindan Furkan stiresinin ilk bes ayetine yer verilmistir. Bu kesit
i¢in el-Burhdn fi ulfimi’l-Kurdn’in, Silleymaniye Kiitiiphanesinde (Sehid Ali
Pasa, nr. 288) kayitli bulunan IX. cildi esas alinmustir.
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A Work Between the Literatures of Tafsir and ‘Ulim al-Qur’an: Abu al-Hasan
al-HawfT’s al-Burhan fi ‘ulim al-Quran

This study examines the content of al-Burhan fi ‘ulitm al-Quran, the only extant
work of Abi al-Hasan ‘Ali b. Ibrahim b. Sa“id b. Yasuf al-Hawfi (d. 430/1039). The
article makes a modest contribution to the history of exegesis and brings the work
to the attention of researchers contextualizing al-HawfTs work within the relevant
literature.

Hawfi was prominent in the fields of Arabic language and Quranic exegesis and
recitation. Both regular people and scholars in Egypt benefited from his scholar-
ship. Despite this, only three works of his have been recognized. Among them, we
have limited information on al-Muwaddah/al-Miidih and I'rab al-Quran. As for
the subject of this paper, al-Burhan fi ‘uliim al-Qurin, we have a large amount of
information on its title, size, and content.

Al-Burhan is organized according to the order of chapters in the Quran. It in-
troduces chapters by stating its place of revelation, either Mekkan or Medinese,
and provides the total number of verses in each chapter. It examines chapters by
dividing them into several parts. It explains the linguistic features of each part in
detail and then examines verses under certain categories like “al-qawl fi al-qiraat,”
“al-qawl fi al-ma‘na wa al-tafsir,” and “al-qawl fi al-waqf wa al-tamam”

The author attends even to the basic diacritical marks in linguistic explanations.
He is interested not only in subjects related to syntax but also to etymology, gram-
mar, lexicography, and rhetoric. In the section on recitation, he explains the varie-
ties in meanings and diacritical marks caused by different recitation methods by
connecting these methods with their respective reciters. He explores only seven
scholars of recitation and their transmitters for the chapters “the Criterion,” “the

» «

Poets,

» «.

the Ant,” “the Stories,” “the Spider;” and “the Romans” and does not men-
tion irregular (shadh) recitation methods. The author, however, does not maintain
his originality in explanations for recitation and linguistic features also in exege-
sis. This section is somewhat a summary of al-Tabarf’s (d. 310/923) Jami‘al-bayan.
One can observe that Hawfl presents reports by shortening their texts and omit-
ting their chains of transmission, mostly following the expressions in al-TabarT’s
exegesis. It is worth noting, however, that after these explanations he discusses the
indirect references of the verses. In the subject of stopping in recitation (wagf), the
author classifies the stoppings into four categories: tamm, kafi, hasan, and salih. If
the differences in diacritical marks lead to a variety in meaning, he points to their
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reflections in stoppings. Throughout the book, he follows the order of language,
recitation, exegesis, meaning, and stopping, but he leaves out the section about
recitation only for verses that contain no divergent recitation styles.

Al-Burhan is important for its discussion of exegesis as a sub-field, its linguistic
analyses, and its original and rich explanations of recitation and stoppings. If one
wonders in what respects later works have cited al-Burhan as source, one can
observe that all these references are related to linguistic explanations and gener-
ally in the literature of exegesis. This fact aligns with the fact that he is known as

-»

“imam” and “nahw1” for his outstanding studies in syntax (nahw).

Although some sources list its title as al-Burhan fi tafsir al-Qurian, research shows
that its title is actually al-Burhan fi ‘uliim al-Quran. While one might expect from
its title that al-Burhan offers content related to Quranic science, the text actually
examines verses in order under the sub-sections of linguistic features, recitation,
exegesis, and stoppings, so it takes exegesis only as a sub-field. By taking into
consideration the connection between the work with similar features belonging
to the author’s teacher Aba Bakr al-Udfuwi (d. 388/998), titled al-Istighnd’ fi ‘ulitm
al-Quran and al-Burhan as well as al-UdfuwT’s statements at the introduction, one
may argue that the author here wanted to present an applied form of Quranic
sciences in al-Burhan and exegesis as a sub-field. However, al-Burhan still ap-
pears as an exegesis in form and content and provides sufficient information that
one may expect from an exegesis. It would be misleading, however, to count it
among the works of Quranic sciences because it does not examine the issues
thematically, as do exegeses. Even if we categorize it within the Quranic sciences
literature, the first work with the title ‘ulim al-Qurin is al-Udfuwf’s al-Istighna fi
‘ulitm al-Qurian. In fact, a comparative research in manuscripts of al-Istighnd and
al-Burhan in Sileymaniye Library shows that some al-Istighna copies belong to
Hawfl. These two works deserve more deeper investigation.

In short, al-Burhan fails to offer the content that readers may expect from a
work belonging to Quranic sciences because it does not take the issues related to
Quranic sciences in themes and includes the issues of diacritical marks, recitation,
exegesis, and stoppings by taking the order of verses. Categorizing it as part of the
exegetical literature might lead an incorrect account on the history of exegesis.
Therefore, even if one considers it as a work of exegesis, one should also take into
consideration its idiosyncratic features. Although it is a work between exegesis
and Quranic sciences literature, it should be more appropriate to list it among the
exegeses. In addition, al-Burhan has considerably rich content in the fields of lin-
guistics, recitation, and stoppings. It should also be stated that the work deserves
examination in respect to language and recitation.

Keywords: al-Hawfi, al-Burhan fi ‘ulam al-Qur’an, ‘ulam al-Qur’an, history of
exegesis, al-Udfuwi, al-Istighna fi ‘ulim al-Qur’an.
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